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(Rattsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

RADETS FORORDNING (EG) nr 48/1999
av den 18 december 1998

om faststillande, for vissa fiskbestind och grupper av fiskbestand, av totala tillatna
fangstmangder for ar 1999 och av vissa villkor for fangsten

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING,

med beaktande om Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets foérordning (EEG) nr 3760/92
av den 20 december 1992 om ett gemenskapssystem for
fiske och vattenbruk (1), sirskilt artikel 8.4 i denna,

med beaktande av 1994 ars anslutningsakt, sarskilt artik-
larna 121 och 122 i denna,

med beaktande av kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 4 i forordning (EEG) nr 3760/92
skall rddet, mot bakgrund av tillgingliga veten-
skapliga utlitanden och sirskilt mot bakgrund av
rapporten frdn Vetenskapliga, tekniska och eko-
nomiska kommittén for fiskerisektorn, utforma
nodvindiga bestimmelser for att sdkerstdlla att
resurserna utnyttjas pa ett hallbart, iandamalsenligt
och ansvarsfullt satt.

(2) Det ar 4annu inte mojligt att nd fram till en
forvaltningsordning som till fullo tillvaratar de nya
forvaltningsmojligheter som ges genom forordning
(EEG) nr 3760/92, sarskilt forvaltningen av fangst-
begransningar pa flerdrs- och flerartsbasis, efter-
som det dr nodvindigt att sitta i kraft vissa
kontrolldtgarder inom fiskerisektorn, att vidare-
utveckla en limplig administrativ ram for ett sys-
tem med begrinsning av fiskeanstringningarna och

(") EGT L 389, 31.12.1992, s. 1. Férordningen senast indrad
genom forordning (EG) nr 1181/98 (EGT L 164, 9.6.1998,
s. 1).

att forbittra de vetenskapliga kunskaperna. Till
dess att en sddan forvaltningsordning har upprit-
tats bor en begrinsning av exploateringstakten
sakerstillas genom det nuvarande systemet med
total tilliten fangstmingd.

(3)  Enligt villkoren i artikel 8.4 i férordning (EEG) nr
3760/92 aligger det radet att i enlighet med artikel
4 faststdlla den totala tillitna fingstmingden for
varje fiske eller grupp av fisken. Fiskemojligheterna
bor fordelas mellan medlemsstaterna i enlighet med
artikel 8.4 ii i den forordningen.

(4)  Det dr nodvindigt att faststilla principer och vissa
forfaranden for forvaltning av fisken pd gemen-
skapsnivd sd att medlemsstaterna kan garantera
forvaltningen av de fartyg som for deras flagg.

(5)  For att sdkerstilla att de totala tillaitna fingstmang-
derna forvaltas effektivt bor sirskilda villkor for
fiskeverksamhet faststillas.

(6) 1 enlighet med bestimmelserna i artikel 2 i rddets
forordning (EG) nr 847/96 av den 6 maj 1996 om
att infora ytterligare villkor for forvaltning av
totala tillitna fangstmingder (TAC) och kvoter
med fordelning mellan 4ren (?) dr det nédvindigt
att ange vilka bestind som skall omfattas av de
olika atgirder som faststills i den.

(7)  For att sakerstalla att kvoterna for sill och strom-
ming, ansjovis, kummel, blavitling, makrill och
glasvar exploateras pa ett bittre sitt bor overfor-

(2) EGT L 115, 9.5.1996, s. 3.
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ing av en del av kvoterna fran tilldelningszonen till
narliggande zoner tillatas.

(8) I enlighet med det forfarande som anges i artikel 2
i fiskeavtalet mellan Europeiska ekonomiska
gemenskapen, & ena sidan, och Danmarks regering
och Firoarnas landsstyre, 4 andra sidan ('), har
parterna samrdtt om sina Oomsesidiga fiskerattighe-
ter for dr 1999. Dessa samrad har slutforts pa ett
framgéngsrikt satt. Till foljd hirav dar det moijligt
att faststilla den totala tillitna fangstmingden,
gemenskapens andel och kvoterna for vissa gemen-
samma och autonoma bestadnd, varav en del tillde-
las Firoarna.

(9) T enlighet med det forfarande som anges i artik-
larna 2 och 7 i fiskeavtalet mellan Europeiska
ekonomiska gemenskapen och Konungariket
Norge (2), har gemenskapen och Norge samritt om
omsesidiga fiskerittigheter for &r 1999. Dessa sam-
rdd har avslutats pd ett framgdngsrikt sitt och
darfor dar det mojligt att faststdlla den totala till-
latna fangstmingden, gemenskapens andel och
kvoterna for gemensamma bestdnd, eller, i de fall
da detta dr nodvindigt, for andra bestdnd.

(10) Internationella fiskerikommissionen fér Ostersjon
har rekommenderat totala tillitna fingstmangder
for torsk-, lax-, sill-, strommings- och skarpsillbe-
stinden i Ostersjons vatten och varje avtalsslu-
tande parts del hiarav. Det dr lampligt att folja
dessa rekommendationer.

(11) Gemenskapen har godkidnt Forenta nationernas
havsrattskonvention som innehdller principer och
regler for bevarande och forvaltning av havets
levande resurser.

(12) Inom ramen for sina mer omfattande internatio-
nella forpliktelser deltar gemenskapen i anstrang-
ningar for att bevara fiskbestand i internationella
vatten.

(13) T enlighet med artikel 122 i 1994 ars anslutnings-
akt kommer de villkor som giller for fiske enligt
de tilldelningar som gjorts inom ramen for anslut-
ningen att forbli identiska med de villkor som
gillde omedelbart fore 1994 Aars anslutningsakts
ikrafttridande.

(1) EGT L 226, 29.8.1980, s. 12.
(2) EGT L 226, 29.8.1980, s. 48.

(14) Omfattande fangster av ung plattfisk kan goras i
sodra Nordsjon pd hosten. Denna fisk bor skyddas
for att battre exploatering skall dstadkommas.

(15) Vissa villkor som anges i rddets forordning (EG) nr
894/97 av den 29 april 1997 om vissa tekniska
atgirder for bevarande av fiskeresurserna (3) och i
radets forordning (EG) nr 88/98 av den 18 decem-
ber 1997 om faststillande av vissa tekniska atgar-
der for bevarande av fiskeresurserna i Ostersjon,
Bilten och Oresund (*) kriver ett tillfilligt undan-
tag for 1999 for att genomfora nya villkor som
faststalltss mot bakgrund av nyligen tillgingliga
vetenskapliga utldtanden.

(16) Internationella fiskerikommissionen for Ostersjon
har rekommenderat att vissa tekniska atgirder for
att bevara resurser genomfors av dess avtalsslu-
tande parter med verkan frdn och med den 1
januari 1999.

(17) For att bestandet av sill och stromming i Nordsjon
skall kunna dterhimta sig kravs det att de sarskilda
forvaltningsdtgarder som foreskrivs i radets forord-
ning (EG) nr 1602/96 (°) fortsitter att gilla under
ar 1999.

(18) De villkor som i bilaga I till radets férordning (EG)
nr 390/97 av den 20 december 1996 om faststil-
lande, for vissa fiskbestdnd och grupper av fiskbe-
stand, av totala tillitna fingstmangder for ar 1997
och av vissa villkor for fangsten (°) stills upp for
fiske av skarpsill inom ICES-omrdde III a bor
fortsitta att gilla.

(19) Av tungt viagande skal av gemensamt intresse skall
denna forordning tillimpas frin och med den 1
januari 1999.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Genom denna forordning faststills, for vissa fiskbestand
och grupper av fiskbestind, totala tillitna faingstmangder
for ar 1999 per bestind eller grupp av bestind, den
fangstandel som star till gemenskapens forfogande, for-
delningen av den andelen mellan medlemsstaterna och de
sarskilda villkor som skall gilla for fiske av dessa

bestind (7).

() EGT L 132, 23.5.1997, s. 1.

() EGT L 9, 15.1.1998, s. 1.

(5) EGT L 198, 8.8.19%. s. 1.

() EGT L 66, 6.3.1997, s. 1.

(7) De ICES- och Cecaf-omraden som avses i denna férordning
definieras i kommissionens meddelanden 85/C 347/05 (EGT
C 347, 31.12.1985, s. 14) respektive 85/C 335/02 (EGT C
335, 24.12.1985, s. 2).
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For tillimpningen av denna forordning skall Skagerrak,
Kattegatt och Nordsjon omfattas av definitionen i artikel
1.4 och 1.5 i forordning (EG) nr 894/97.

Artikel 2

Totala tillitna fingstmingder for bestind eller grupper
av bestind som omfattas av gemenskapsbestimmelserna
och den andel av dessa fingstmingder som stdr till
gemenskapens forfogande faststills harmed for ar 1999 i
enlighet med bilaga I.

Artikel 3

Totala tillitna fingstmingder for bifangster av sill och
stromming under viss fiskeverksamhet faststills hirmed
for 4r 1999 i enlighet med bilaga II.

Artikel 4

Fordelningen mellan medlemsstaterna av den andel av de
i artikel 2 angivna totala tillitna fingstmiangder som star
till gemenskapens forfogande faststills for ar 1999, i
form av fiskekvoter, pa sitt som framgar av bilaga L.

Denna fordelning skall ske utan att det paverkar tillimp-
ningen av

— byten som gors i enlighet med artikel 9.1 i férordning
(EEG) nr 3760/92,

— omtilldelningar som gors i enlighet med artiklarna
21.4, 23.1 och 32.2 i forordning (EEG) nr 2847/93
av den 12 oktober 1993 om inforande av ett kontroll-
system for den gemensamma fiskeripolitiken (1),

— de ytterligare landningar som tillits i enlighet med
artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96,

— de mingder som halls inne i enlighet med artikel 4 i
forordning (EG) nr 847/96,

— avdrag som gors enligt artikel 5 i forordning (EG) nr
847/96.

Artikel 5

De bestind som omfattas av forsiktighets-TAC eller ana-
lytisk TAC, de bestdnd for vilka artiklarna 3 och 4 i
forordning (EG) nr 847/96 inte giller och de bestdnd for
vilka artikel 5.2 i samma forordning giller faststalls for
ar 1999 i bilaga III.

(') EGT L 261, 20.10.1993, s. 1. Forordningen senast iandrad
genom forordning (EG) nr 2205/97 (EGT L 304, 7.11.1997,
s. 1).

Artikel 6

1. Det ar forbjudet att ombord behédlla eller landa
fangster frin bestind for vilka det har faststillts totala
tillitna fdngstmangder eller kvoter om inte ndgot av
foljande villkor uppfylls:

i)  Fangsterna har gjorts av fartyg frin en medlemsstat
som har en kvot som inte dr uttéomd.

ii) Den andel av den totala tillitna fingstmingd som
stér till gemenskapens forfogande (gemenskapsandel)
har inte tilldelats medlemsstaterna med hjilp av
kvoter och gemenskapsandelen dr inte uttémd.

iii) Fangsterna dr, nar det galler alla andra arter 4n sill,
stromming och makrill, blandade med andra arter
och de har tagits upp med nit med en maskstorlek
pa hogst 32 mm i regionerna 1 och 2 eller hogst 40
mm i region 3 i enlighet med artikel 2.1 i férordning
(EEG) nr 894/97 och de sorteras varken ombord
eller vid landning.

iv) Fangsterna av sill och stromming gors enligt villko-
ren i artikel 2 i radets forordning (EG) nr 1434/98
av den 29 juni 1998 om att faststdlla villkor for
landning av sill i andra industriella syften dn for att
konsumeras direkt (2).

v) Fangsterna av makrill dar blandade med taggmakrill
eller sardiner och andelen makrill 6verstiger inte
10 % av den totala vikten av makrill, taggmakrill
och sardiner ombord och fingsterna dr inte sorte-
rade.

vi) Fangsterna har gjorts samtidigt som vetenskapliga
undersokningar har genomforts enligt forordning
(EEG) nr 894/97.

Alla landningar skall riknas av mot kvoten eller, om
gemenskapsandelen inte har fordelats mellan medlemssta-
terna med hjilp av kvoter, mot gemenskapsandelen, utom
for de fangster som gjorts enligt villkoren i iii, iv, v och
vi.

2. Trots vad som sigs i punkterna 1 och 2 dr det, om
ndgon av fangstbegransningarna enligt bilaga II till denna
forordning dr uttomda, forbjudet for fartyg som dr
verksamma inom de fisken dir de aktuella fingstbegrins-
ningarna giller att landa osorterade fingster som innehél-
ler sill/stromming.

3. Beslut om procentsatserna for bifdngster och om
avyttring av dessa skall fattas i enlighet med artikel 2 i
forordning (EEG) nr 894/97.

(2) EGT L 191, 7.7.1998, s. 10.
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Artikel 7

Savitt avser sillbestandet i Nordsjon och i ostra delen av
Engelska kanalen, fir overforingar av upp till 50 % av
kvoterna ske fran ICES-omrddena IV ¢ och VII d till
ICES-omrddena IV b.

Nir det giller kummelbestindet i zonerna II a (EG-zon)
och IV (EG-zon), fir de medlemsstater som innehar en
kvot i denna zon gora overforingar frdn zonerna V b
(EG-zon), VI, VII, XII och XIV och frin zonerna VIII a,
b och d till zon II a (EG-zon) och IV (EG-zon) nir
kvoten ar uttomd.

Sddana overforingar maste dock i forvidg anmailas till
kommissionen.

Artikel 8

De medlemsstater dar sill och stromming landas utan att
sorteras fran den oOvriga fangsten skall sikerstilla att
adekvata provtagningssystem inrittas for att all landning
av bifangster av sill och stromming effektivt skall kunna
Overvakas.

Det ar forbjudet att landa fingster som innehaller osorte-
rad sill och stromming i hamnar dir sddana provtag-
ningssystem som avses i forsta stycket inte har inrittats.

Artikel 9

Medlemsstaterna skall anta sirskilda kontroll- och for-
valtningsdtgarder samt eventuella andra dtgiarder med
avseende pa fangst, sortering och landning av sill och
stromming som fingas i Nordsjon, Skagerrak och Katte-
gatt i syfte att sikerstalla att fingstbegransningarna iakt-
tas. Dessa dtgdrder skall sirskilt omfatta

i)  sirskilda kontroll- och inspektionsprogram,

ii) planer for fiskeanstringningarna, inbegripet forteck-
ningar over fartyg som har tillstdind och, nir detta
anses nodvandigt pa grundval av forbrukning av mer
an 70 % av kvoten, begriansningar av verksamheten
for de fartyg som har tillstind,

iii) kontroll av omlastning och forfaranden som innebar
att fisk kasseras,

iv) om mojligt tillfalligt fiskeforbud i omrdden dar det

ar kiant att stora mingder bifingster av sill och
stromming, sidrskilt av ungfisk, forekommer.

Artikel 10

Kommissionens inspektorer skall i enlighet med artikel 29
i forordning (EEG) nr 2847/93 och, nirhelst kommis-

sionen finner det nédvindigt, utféra oberoende inspektio-
ner for att i enlighet med denna forordning kontrollera
de behoriga myndigheternas genomférande av provtag-
ningsprogrammen och de detaljerade atgirder som nimns
i artiklarna 8 och 9 i den har forordningen.

Artikel 11

Kommissionen skall forbjuda landning av sill och strom-
ming om det anses att tillimpningen av de dtgirder som
ndmns i artiklarna 8 och 9 inte utgdr en tillracklig
garanti for att en strikt kontroll av fiskdodligheten hos
sill och stromming uppnds inom alla fisken.

Artikel 12

1. Alla landningar av sill och stromming, som i ICES-
omradena III a, IV och VII d fingas av fartyg som nar de
tar dessa fingster i dessa omrdden endast har fangstred-
skap med en minsta maskstorlek som ar lika med eller
storre an 32 mm ombord, skall riknas av mot en relevant
kvot som anges i bilaga I till denna férordning.

2. Alla landningar av sill och stromming, som i ICES-
omradena III a, IV och VII d fingas av fartyg som nar de
tar dessa fangster i dessa omraden endast har sldpredskap
med en minsta maskstorlek som dr mindre dn 32 mm
ombord, skall raknas av mot en relevant kvot som anges
i bilaga II till denna férordning.

3. Sill och stromming som landas av fartyg som ir
verksamma enligt de villkor som anges i punkt 2 skall
inte utbjudas till forsiljning for mansklig konsumtion.

Artikel 13

Foljande tillfilliga bestimmelser betriffande tekniska
atgarder skall galla for 1999:

1) Suérpvadar och marina diggdjur

Trots villkoren i artikel 10.17 i forordning (EG) nr
894/97 skall det vara tillatet att inringa grupper av
delfiner med hjidlp av snorpvadar nir syftet dr att
finga tonfisk, enligt villkoren i avtalet om det interna-
tionella programmet for skydd av delfiner som under-
tecknades i Washington den 15 maj 1998, for fol-
jande fartyg eller for ndgot annat fartyg som pd
vederborligt satt har blivit godkint att ersitta ett
fartyg i denna forteckning;:

— Fartygsnamn: AURORA B, registreringsnummer:
BI-2-5-97, radioanropssignal EAQT

— Fartygsnamn: ALBACORA, registreringsnummer:
CA-3-1099, radioanropssignal EGDY
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2)

4)

— Fartygsnamn: ALBACORA 1, registreringsnum-
mer: VI-5-1-96, radioanropssignal EAMB

— Fartygsnamn: ALBACORA 15, registreringsnum-
mer: VI-5-9835, radioanropssignal EDUS

— Fartygsnamn: ALMIRANTE, registreringsnum-
mer: CA-3-1069, radioanropssignal EAYN

Tunga och fasta redskap

Trots villkoren i bilaga V till forordning (EG) nr
894/97 skall en minsta maskstorlek pa 90 mm gilla
for tunga (Solea solea) i ICES-omradena IV ¢ och VII
d under 1999.

Flickig rédhaj och fasta redskap

Trots villkoren i bilaga V till forordning (EG) nr
894/97 skall en minsta maskstorlek pd 120 mm gilla
for storflickig rodhaj (Scyliorhinus stellaris) och en
minsta maskstorlek pd 90 mm for sméflickig rodhaj
(Seyliorhinus caniculus) i alla farvatten norr om lati-
tud 48 (N, utom farvattnen i ICES-omradena III b, III
c och IIT d.

Avgrinsat omrdde for sillfiske i Irlindska sjon

Trots villkoren i artikel 7 (6 a) i férordning (EG) nr
894/97 skall sillfiske vara forbjudet fran och med den
21 september till och med den 15 november i den del
av Irlindska sjon (ICES-omrdde VII a) som ligger
inom ett omrdde som avgrinsas av Isles of Mans kust
och en rak linje som forbinder foljande koordinater:

— Lat. 54°20,0’'N, long. 004°25,5'V och lat.
54°20,0'N, long. 003°57,2'V.

— Lat. 54°20,0'N, long. 003°57,2'V  och lat.
54°17,5'N, long. 003°56,8'V.

— Lat. 54°17,5'N, long. 003°56,8'V och lat.
54°14,6'N, long. 003°57,5'V.

— Lat. 54°14,6'N, long. 003°57,5'V och lat.
54°00,0'N, long. 004°07,5"V.

— Lat. 54°00,0'N, long. 004°07,5'V  och lat.

5§3°51,5'N, long. 004°27,8'V.

5)

— Lat. 53°51,5'N, long. 004°27,8'V  och lat.
53°48,5'N, long. 004°50,0"V.
— Lat. 53°48,5'N, long. 004°50,0'V och lat.

54°04,0'N, long. 004°50,0'V.

Fiskboxen

Genom undantag fran artikel 10.3 a andra stycket i
forordning (EEG) nr 894/97 skall perioden for utvidg-
ning av det omrade, dir fiske med bomtral dr forbju-
det, utgoras av tiden frdn och med den 1 januari till
och med den 31 december.

Selektionspaneler i Ostersjon

Genom undantag fran villkoren i bilaga V till férord-
ning (EG) nr 88/98 och for att garantera selektiviteten
hos tralar, snurrevadar och liknande nitredskap med
en bestimd maskstorlek som anges i bilaga IV till
samma forordning skall de tvd modeller av selektions-
paneler som beskrivs i bilaga IV till den har forord-
ningen vara tillitna under 1999.

Sommarforbud mot fiske av ostersjétorsk

Fiske efter torsk dr forbjudet i Ostersjon, Bilten och
Oresund frin och med den 1 juli till och med den 20
augusti.

Stiangning av Bornholmsbdckenet

Allt fiske dr forbjudet fran den 15 maj till och med
den 31 augusti 1999 inom det omrdde som avgriansas
av foljande koordinater:

— latitud 55°30’N, longitud 15°30’0.
— latitud 55°30’N, longitud 16°10’O.
— latitud 55°15’N, longitud 16°10’0.
— latitud 55°15’N, longitud 15°30’0.

Artikel 14

Denna forordning trdder i kraft samma dag som den
offentliggors i Europeiska gemenskapernas officiella tid-
ning.

Den skall tillimpas frdn och med den 1 januari 1999.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 18 december 1998.

Pd rddets vignar
W. MOLTERER
Ordforande
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BILAGA 1

Total tilliten fingstmingd for r 1999 per bestind och omrade och fordelning mellan medlemsstaterna av
den andel som stér till gemenskapens forfogande (i ton firskvikt, utom dir annat anges). Alla fingstbe-
gransningar som anges i denna bilaga skall betraktas som kvoter med avseende pa artikel 5 i den hir
forordningen och dirfér omfattas av de regler som framgar av forordning (EEG) nr 2847/93, sirskilt
artiklarna 14 och 15 i denna.

Art: Tobisar Zon: Ila ('), Nordsjon (1) (3)
Ammodytidae

Belgié/Belgique () Gemenskapens vatten utom vatten inom 6 mil frin For-

Danmark 915 000 enade kungarikets baslinjer vid Shetlandsdarna, Faroarna

Deutschland och Foula.

EMaGda (%) Tillgingligt for alla medlemsstater utom Danmark, Finland,

Espafia Spanien, Portugal och Forenade kungariket.

France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 20 000
35000 (2)

EG 970 000

TAC 1000 000




18.1.1999

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

L 13/7

Art: Sill/stromming
Clupea harengus

Zon: 1, I

Belgié/Belgique 40 (1) (2
Danmark 39400 (") (%)
Deutschland 6900 (1) (4
EMdda

Espafia 130 (1) () (B)
France 1700 (1) (°)
Ireland 10200 (1) ()
Italia

Luxembourg

Nederland 14 100 (1) (8)
Osterreich

Portugal 130 (1) (°) ()
Suomi/Finland 610 (1) (19 (13)
Sverige 14600 (1) (M) (1)
United Kingdom 25190 (%) ('?)
EG 113 000 (1)

TAC 1300 000 (1)

(') Medlemsstaterna mdste varje tisdag meddela kommissionen
de mingder de landade foregdende vecka.

(3) Av vilka hogst 10 ton fir fiskas i vatten som ligger under

norsk 6verhdghet och i fiskezonen runt Jan Mayen, dock far

hogst 10 ton fiskas i norsk ekonomisk zon.

Av vilka hogst 3 840 ton far fiskas i vatten som ligger under

fardisk overhoghet och hogst 12 200 ton i vatten som ligger

under norsk overhoghet och i fiskezonen runt Jan Mayen,
dock far hogst 9 070 ton fiskas i norsk ekonomisk zon.

(*) Av vilka hogst 670 ton far fiskas i vatten som ligger under
faroisk overhoghet och hogst 2 140 ton i vatten som ligger
under norsk overhoghet och i fiskezonen runt Jan Mayen,
dock far hogst 1 590 ton fiskas i norsk ekonomisk zon.

(*) Av vilka hogst 10 ton far fiskas i vatten som ligger under
firdisk overhoghet och hogst 40 ton i vatten som ligger
under norsk overhoghet och i fiskezonen runt Jan Mayen,
dock far hogst 30 ton fiskas i norsk ekonomisk zon.

() Av vilka hogst 170 ton far fiskas i vatten som ligger under
faroisk overhoghet och hogst 530 ton i vatten som ligger
under norsk 6verhoghet och i fiskezonen runt Jan Mayen,
dock far hogst 390 ton fiskas i norsk ekonomisk zon.

(7) Av vilka hogst 990 ton far fiskas i vatten som ligger under
faroisk overhoghet och hogst 3 160 ton i vatten som ligger
under norsk overhoghet och i fiskezonen runt Jan Mayen,
dock far hogst 2 350 ton fiskas i norsk ekonomisk zon.

(®) Av vilka hogst 1 370 ton far fiskas i vatten som ligger under
fardisk overhoghet och hogst 4 370 ton i vatten som ligger
under norsk overhoghet och i fiskezonen runt Jan Mayen,
dock far hogst 3 240 ton fiskas i norsk ekonomisk zon.

(°) Av vilka hogst 10 ton fir fiskas i vatten som ligger under
faroisk overhoghet och hogst 40 ton i vatten som ligger
under norsk overhoghet och i fiskezonen runt Jan Mayen,
dock far hogst 30 ton fiskas i norsk ekonomisk zon.

(1% Av vilka hogst 60 ton fir fiskas i vatten som ligger under
firdisk overhoghet och hogst 190 ton i vatten som ligger
under norsk overhoghet och i fiskezonen runt Jan Mayen,
dock far hogst 140 ton fiskas i norsk ekonomisk zon.

(") Av vilka hogst 1 420 ton far fiskas i vatten som ligger under
faroisk overhoghet och hogst 4 520 ton i vatten som ligger
under norsk 6verhoghet och i fiskezonen runt Jan Mayen,
dock far hogst 3 360 ton fiskas i norsk ekonomisk zon.

(12) Av vilka hogst 2 450 ton far fiskas i vatten som ligger under
faroisk overhoghet och hogst 7 800 ton i vatten som ligger
under norsk overhoghet och i fiskezonen runt Jan Mayen,
dock far hogst 5 800 ton fiskas i norsk ekonomisk zon.

(1) Utom nir det giller kvantiteter som kan bytas ut fir denna
kvot inte fiskas i gemenskapsvatten.

(3
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Art: Sill/stromming (1)
Clupea harengus

Zon: Skagerrak och Kattegat

Belgié/Belgique

Danmark 33380 (%)
Deutschland 535 (%)
EMada

Espana

France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige 34915 (%)
United Kingdom

EG 68 830

TAC 80 000

(!) Landas som hela fangsten eller sorterad frin 6vriga fingst-
en

(%) Inget fiske inom denna kvot far ske i Skagerrak inom 4 mil
fran Konungariket Norges baslinjer

(%) Inget fiske inom denna kvot far ske i Skagerrak inom 12 mil
fran Konungariket Norges baslinjer

Art: Sill/stromming
Clupea harengus

Zon: Ilbcd (1)

Belgié/Belgique

Danmark 27 317
Deutschland 82 841
EMada

Espana

France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland 30969
Sverige 113 433 (%)
United Kingdom

EG 254 560 (2)

TAC 476 000

(") Gemenskapens vatten

(3) Av vilket sammanlagt fir fiskas hégst 4 000 ton i den
estniska zonen, hogst 1000 ton i den lettiska zonen och
hogst 500 ton i den litauiska zonen

(®) Av vilka 8 000 ton far fiskas i ICES-omradena IIId (”Mana-
gement Unit 37)

Art: Sill/stromming
Clupea harengus

Zon: TId (Forvaltningsenhet 3) (')

Belgié/Belgique

Danmark

Deutschland

EMada

Espana

France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland 77 067
Sverige 16 933 (3)
United Kingdom

EG 94 000

TAC 94 000

(') Enligt Internationella fiskerikommissionen for Ostersjon
IBSFC:s definition 1994

(?) Av vilka 8 000 ton far fiskas i ICES-omridena IlIbcd utom
”Management Unit 3”
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Art: Sill/stromming (1)
Clupea harengus

Zon: Nordsjon norr om 53°30'N

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMdda
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

38118
24751

14789

42225

2696
40 570

163150 (2) (3)

240 000

(!) Landas som hela fangsten eller sorterad frin 6vriga fingst-
en

(3) Av vilka hogst 50000 ton far fiskas i vatten som faller
under norsk 6verhoghet eller jurisdiktion

(®) Medlemsstaterna skall informera kommissionen om sina
landningar av sill, vilka skall delas upp efter ICES-omradena
Ma,IVaochIVb

Art: Sill/stromming (1)
Clupea harengus

Zon: IVc (), VIId

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

7528
339
339

8472

6630

1693

25000

25000

(') Landas som hela fingsten eller sorterad fran 6vriga fingst-
en

(?) Utom Blackwater-bestindet, vilket ir sillbestindet i den
maritima delen av floden Themsens mynning inom en zon
begriansad av en linje rakt soder fran Landguard position
51°56'N, 1°19.1°0 till latitud 51°33’N och darifran ritt
vast till en punkt pa Forenade kungarikets kust

Art: Sill/stromming
Clupea harengus

Zon: Vb (1), VIa N (3), VIb

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

7260

1370
9 810

7260

39240

64940

68 000

(') Gemenskapens vatten

(?) Avser sillbestindet i ICES-omriade VI a, norr om 56°00'N
och i den del av VI a som ar beldgen ¢ster om 07°00"V och
norr om 55°00'N med undantag av Clyde
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Art: Sill/stromming
Clupea harengus

Zon: VIaS ('), VIIbc

Belgié/Belgique

Danmark

Deutschland

EMdda

Espana

France

Ireland 19 090
Italia

Luxembourg

Nederland 1910
Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

EG 21000

TAC 21000

(*) Avser sillbestandet i ICES-omrade VI a, soder om 56°00'N

och vister om 07°00'V

Art: Sill/stromming
Clupea harengus

Zon: VIa Clyde (1)

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom 1000

EG 1000

TAC 1000

(1) Clyde-bestindet: Avser sillbestindet i det maritima omride
som ligger nordost om en linje som dras mellan Mull of
Kintyre och Corsewall Point

Art: Sill/stromming
Clupea harengus

Zon: VIla (1)

Belgié/Belgique

Danmark

Deutschland

EMada

Espana

France

Ireland 1720
Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 4 880

EG 6 600

TAC 6 600

ICES-omrdde VII a begrinsas av ett omrade, jamte Keltiska

sjon, vilket avgrinsas av
— latitud 52°30'N i norr
— latitud 52°00'N i soder
— Irlands kust i vist

— Forenade kungarikets kust i st
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Art: Sill/stromming
Clupea harengus

Zon: Vlle,f

Belgié/Belgique

Danmark

Deutschland

EMdda

Espana

France 500
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 500

EG 1000

TAC 1000

Art: Sill/stromming
Clupea harengus

Zon: Vligh,j,k (1)

Belgié/Belgique

Danmark

Deutschland 230
EMada

Espana

France 1300
Ireland 18 140
Italia

Luxembourg

Nederland 1300
Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 30

EG 21000

TAC 21 000

[

Utokas med en zon som avgrinsas av
— latitud 52°30'N i norr

— latitud 52°00'N i soder

— Irlands kust i vidst

— Forenade kungarikets kust i ost

Art: Ansjovis
Engraulis encrasicolus

Zon: VIII

Belgié/Belgique

Danmark

Deutschland

EMada

Espana 29 700
France 3300
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

EG 33000

TAC 33 000




L 13/12

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

18.1.1999

Art: Ansjovis

Engraulis encrasicolus

Zon: IX, X, CECAF 34.1.1 (1)

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMdda
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

6220 (%)

6780 () ()

13 000

13 000

(') Gemenskapens vatten

(3) Far endast fiskas i vatten som faller under respektive
medlemsstats 6verhoghet eller jurisdiktion eller i internatio-
nella vatten inom berérd zon

() Trots not 2 ovan fir upp till 5 008 ton fiskas i vatten som
tillhér ICES underomrade VIII som faller under fransk
overhoghet eller jurisdiktion

Art: Torsk

Gadus morhua

Zon: 1, IIb

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

3176

8210
1355

1733

2034
100 (1)
16 608 (%)

16 608

() Tillgingliga for alla medlemsstater utom Sverige, Finland,
Tyskland, Spanien, Frankrike, Portugal och Forenade
kungariket

() Fordelningen av den andel av torskbestindet som ir till-
ginglig for gemenskapen i Spitzbergen- och Bear Island-
zonen sker helt utan att det paverkar tillimpningen av de
rattigheter och skyldigheter som harror fran 1920 ars Paris-
fordrag

Art: Torsk

Gadus morhua

Zon: Skagerrak

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

50 (1)
15190 (2)
380 (1)

100 (1)

2660 (2)

18 380

19 000

(') Inget fiske inom denna kvot fir ske i Skagerrak inom 12 mil
frdn Konungariket Norges baslinjer

(%) Inget fiske inom denna kvot far ske i Skagerrak inom 4 mil
fran Konungariket Norges baslinjer
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Art: Torsk
Gadus morbua

Zon: Kattegat

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMdda
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

3890
80

2330

6300

6300

Art: Torsk
Gadus morhua

Zon: Ilbcd (1)

Belgié/Belgique

Danmark 34 661

Deutschland
EMada
Espana
France
Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland

15156

1747

Sverige 25870 (%)

United Kingdom

EG 77 434 (3)

TAC 126 000

(") Gemenskapens vatten

(%) Exklusive ytterligare 10 ton plattfiskar som kan fingas som
bifingster i gemenskapens vatten enligt beslut 1994

(®) Av vilket fir fiska hogst 1000 ton i den estniska zonen,
hogst 1 000 ton i den lettiska zonen och hogst 1 350 ton i
den litauiska zonen

Art: Torsk
Gadus morhua

Zon: Tla ('), Nordsjon

Belgié/Belgique

4270

Danmark 24 520
Deutschland 15550

EMada
Espana
France
Ireland

Italia
Luxembourg

5270

Nederland 13 860

Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

160

United Kingdom 56 260

EG 119 890 (%)

TAC 132 400

(') Gemenskapens vatten
(?) Av vilka hogst 60 000 ton fir fiskas i vatten som faller
under norsk 6verhoghet eller jurisdiktion
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Art: Torsk

Gadus morhua

Zon: Vb (1), VI, XII, XIV

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMdda
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

35
335 )

3600 (%)
1870 (4)

5960 (%)
11 800

11 800

(') Gemenskapens vatten

(3) Av vilka hogst 285 ton fir fiskas i ICES-omrddena V b
(EG-zon), VIa

(®) Av vilka hogst 3 090 ton fir fiskas i ICES-omrddena V b
(EG-zon), VI a

(*) Av vilka hogst 1780 ton fir fiskas i ICES-omrddena V b
(EG-zon), Vla

(%) Av vilka hogst 5 115 ton far fiskas i ICES-omrddena V b
(EG-zon), VIa

Art: Torsk

Gadus morhua

Zon: VIla

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

75

200

3620

20

1585

5500

5500

Art: Torsk
Gadus morhua

Zon: VIIb-k, VIII, IX, X, CECAF 34.1.1 (})

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

850 ()

14 520 (2)

1940 (?)

120 ()

1570 (2)
19 000

19 000

(') Gemenskapens vatten
(?) Fir inte fiskas i vatten som faller under spansk eller
portugisisk 6verhoghet eller jurisdiktion
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Art: Glasvar

Lepidorhombus spp.

Zon: 1la ('), Nordsjon (1)

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMdda
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

10
10
10

50

40

2 880

3000

3000

(') Gemenskapens vatten

Art: Glasvar

Lepidorbombus spp.

Zon: Vb (1), VI, XII, XIV

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

550
2140
630

1520

4840

4 840

(") Gemenskapens vatten

Art: Glasvar

Lepidorhombus spp.

Zon: VII

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

610

6720 (1)
8150
3710

3210
22400

22400

(") Av vilka 500 ton far fiskas i zon V b (EG-zon), VI, XII,
XIV nir kvoten i zon V b (EG-zon), VI, XII, XIV ir
utnyttjad i sin helhet
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Art: Glasvar Zon: VIII abde
Lepidorbhombus spp.

Belgié/Belgique

Danmark

Deutschland

EMada

Espana 1440
France 1160
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

EG 2600
TAC 2 600
Art: Glasvar Zon: VI, IX, X, CECAF 34.1.1 (1)

Lepidorhombus spp.

Belgié/Belgique (') Gemenskapens vatten

Danmark (%) Far fiskas i vatten som faller under spansk eller portugisisk
Deutschland overhoghet eller jurisdiktion, eller i internationella vatten
EMada inom respektive zon

Espaiia 5540 (%) (%) Far inte fiskas i vatten som faller under portugisisk 6verhog-
France 280 (%) het eller jurisdiktion

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal 180 (?)
Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

EG 6 000
TAC 6 000
Art: Sandskidda (1) Zon: Ila ('), Nordsjon (')

Limanda limanda

Belgié/Belgique 820 (') Gemenskapens vatten

Danmark 3080 (%) Inkluderar skrubbskidda (Platichthys flesus)
Deutschland 4620
EMaGda

Espana

France 320
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland 18 630
Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige 10
United Kingdom 2 590

EG 30070

TAC 30070
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Art: Marulk Zon: Ila ('), Nordsjon (1)
Lophiidae

Belgié/Belgique 780 (') Gemenskapens vatten

Danmark 1720

Deutschland 840

EMada

Espana

France 160

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland 590

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige 20

United Kingdom 17 960

EG 22 070

TAC 22070

Art: Marulk Zon: Vb (1), VI, XII, XIV
Lophiidae

Belgié/Belgique 310 (') Gemenskapens vatten

Danmark

Deutschland 350

EMada

Espana 330

France 3 800

Ireland 860

Italia

Luxembourg

Nederland 300

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 2650

EG 8 600

TAC 8 600

Art: Marulk Zon: VII
Lophiidae

Belgié/Belgique 2 460

Danmark

Deutschland 270

EMdda

Espana 980

France 15 820

Ireland 2 020

Italia

Luxembourg

Nederland 320

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 4 800

EG 26 670

TAC 26 670
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Art: Marulk
Lophiidae

Zon: VIllabde

Belgié/Belgique

Danmark

Deutschland

EMdda

Espana 1160 (1)
France 6470
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

EG 7630

TAC 7630

() Av vilka 100 ton fir fiskas i zon VII nir kvoten for zon VII
ar utnyttjad i sin helhet

Art: Marulk
Lophiidae

Zon: VIIL, IX, X, CECAF 34.1.1 (1)

Belgié/Belgique

Danmark

Deutschland

EMdda

Espafia 7080 (%)
France 10 (3)
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal 1410 (%)
Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

(") Gemenskapens vatten

(%) Far fiskas i vatten som faller under spansk eller portugisisk
overhoghet eller jurisdiktion, eller i internationella vatten
inom respektive zon

() Far inte fiskas i vatten som faller under portugisisk 6verhog-
het eller jurisdiktion

EG 8 500
TAC 8 500
Art: Lodda Zon: IIb

Mallotus villosus

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG 0("

TAC 0(Y

(') Utan att det pdverkar tillimpningen av gemenskapsrittig-
heterna och foremdl fér omprévning mot bakgrund av
vetenskapliga rad
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Art: Kolja Zon: Skagerrak och Kattegat, Ilbcd (1)
Melanogrammus aeglefinus

Belgié/Belgique 20 (3) (') Gemenskapens vatten

Danmark 3090 () (%) Inget fiske inom denna kvot far ske i Skagerrak inom 12 mil
Deutschland 195 (%) fran Konungariket Norges baslinjer

E)Mado (%) Inget fiske inom denna kvot far ske i Skagerrak inom 4 mil
Espafia fran Konungariket Norges baslinjer

France (*) Exklusive uppskattningsvis 1 500 ton industriella bifingster
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland 503
Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige 365 (%)
United Kingdom

EG 3675 (%

TAC 5400

Art: Kolja Zon: Ila ('), Nordsjon
Melanogrammus aeglefinus

Belgié/Belgique 600 (') Gemenskapens vatten

Danmark 4115 () Exklusive uppskattningsvis 4 000 ton industriella bifingster
Deutschland 2620 (®) Av vilka hégst 50000 ton fir fiskas i vatten som faller
EMada under norsk overhdghet eller jurisdiktion

Espana

France 4565

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland 445

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige 290

United Kingdom 57 045

EG 69 680 () (%)

TAC 88 500

Art: Kolja Zon: Vb (1), VI, XII, XIV

Melanogrammus aeglefinus

Belgié/Belgique 40 (3) (') Gemenskapens vatten

Danmark (?) Av vilka hogst 30 ton far fiskas i omraddena V b och VI a
Deutschland 50 (3) () Av vilka hogst 40 ton far fiskas i omraddena V b och VI a
EMada (*) Av vilka hogst 1635 ton fir fiskas i omrddena V b och
Espana VI a

France 2070 (%) (°) Av vilka hogst 1580 ton far fiskas i omrddena V b och
Ireland 1730 (%) VI a

Italia () Av vilka hogst 11 910 ton fir fiskas i omriddena V b och
Luxembourg VI a

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 15110 (°)
EG 19 000

TAC 19 000
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Art: Kolja

Melanogrammus aeglefinus

Zon: VII, VIII, IX, X, CECAF 34.1.1 (1)

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMdda
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

220 () ()

13340 (%) ()
4440 () ()

2000 (%) (°)
20 000

20000

(') Gemenskapens vatten

(3) Far inte fiskas i vatten som faller under spansk eller
portugisisk 6verhoghet eller jurisdiktion

(%) En ytterligare mingd om 80 ton fir tas av denna medlems-
stat 1 ICES-omrade VII a

(*) En ytterligare mangd om 360 ton fir tas av denna medlems-
stat i ICES-omrdde VII a

(°) En ytterligare mingd om 2 160 ton fir tas av denna
medlemsstat i ICES-omrade VII a

(°) En vytterligare mingd om 2 390 ton fir tas av denna
medlemsstat i ICES-omrade VII a

Art: Vitling

Merlangius merlangus

Zon: Skagerrak och Kattegat

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

2565 ()

10 (%)

280 (2)

2855 (1)

8 000

(') Exklusive uppskattningvis 5 000 ton industriella bifingster

(%) Inget fiske inom denna kvot far ske i Skagerrak inom 4 mil
fran Konunggariket Norges baslinjer

(®) Inget fiske inom denna kvot fir ske i Skagerrak inom 12 mil
fran Konungariket Norges baslinjer

Art: Vitling

Merlangius merlangus

Zon: Tla ('), Nordsjon

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

870
3780
985

5680

2185

10
24 590

38100 (?) (%)

44 000

(') Gemenskapens vatten

(?) Exklusive uppskattningsvis 1 500 ton industriella bifingst-
er

(®) Av vilka hogst 25000 ton far fiskas i vatten som faller
under norsk 6verhoghet eller jurisdiktion
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Art: Vitling
Merlangius merlangus

Zon: Vb (1), VI, XII, XIV

Belgié/Belgique

Danmark

Deutschland 20
EMdda

Espana

France 385
Ireland 1835
Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 4060

EG 6300

TAC 6300

(') Gemenskapens vatten

Art: Vitling
Merlangius merlangus

Zon: VIla

Belgié/Belgique 10
Danmark

Deutschland

EMada

Espana

France 150
Ireland 2530
Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 1720

EG 4400

TAC 4400

Art: Vitling
Merlangius merlangus

Zon: VIIb-k

Belgié/Belgique 240
Danmark

Deutschland

EMada

Espana

France 15010
Ireland 6950
Italia

Luxembourg

Nederland 120
Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 2 680

EG 25000

TAC 25000
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Art: Vitling Zon: VII
Merlangius merlangus

Belgié/Belgique (!) Fir endast fiskas i vatten som ligger under respektive
Danmark medlemsstats 6verhoghet eller jurisdiktion, eller i internatio-
Deutschland nellt vatten inom respektive zon

E)Mado

Espana 2800 (1)
France 4200 (1
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

EG 7000
TAC 7000
Art: Vitling Zon: IX, X, CECAF 34.1.1 (1)

Merlangius merlangus

Belgié/Belgique (') Gemenskapens vatten
Danmark

Deutschland

EMada

Espana

France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal 2 640
Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

EG 2 640
TAC 2 640
Art: Kummel Zon: Skagerrak och Kattegat, Illbcd (1)

Merluccius merluccius

Belgié/Belgique (') Gemenskapens vatten

Danmark 1530 (%) (%) Inget fiske inom denna kvot fir ske i Skagerrak inom 2 mil
Deutschland fran Konungariket Norges baslinjer

EMdda

Espana

France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige 130 (3)
United Kingdom

EG 1660

TAC 1660
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Art: Kummel

Merluccius merluccius

Zon: 1la ('), Nordsjon (1)

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMdda
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

30
1100
130

250

60

350

1930

1930

(') Gemenskapens vatten

Art: Kummel

Merluccius merluccius

Zon: Vb (1), VI, VIL, XII, XIV

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

280

9110 (2)
14 090 (%)
1700

180

5550
30910

30910

(") Gemenskapens vatten
(2) Av vilka 800 ton far fiskas i zon VIII a, b, d, e, nir kvoten i
zon VIII a, b, d, e dr utnyttjad i sin helhet

Art: Kummel

Merluccius merluccius

Zon: VIllabde

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

10 (%)

6340 (1)
14250 ()

20 (%)

20620

20620

(*) Varav 1 000 ton fir fiskas i zonerna Vb (EG-zon), VI, VII,
XII och XIV om kvoten i zonerna Vb (EG-zon), VI, VII,
XII, XIV ir helt utnyttjade

() Far inte fiskas i vatten som faller under spansk &verhéghet
eller jurisdiktion

(®) Av vilka 1 800 ton far fiskas i zon V b (EG-zon), VI, VII,
XII, XIV, nir kvoten i zon V b (EG-zon), VI, VII, XII, XIV
ar utnyttjad i sin helhet
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Art: Kummel
Merluccius merluccius

Zon: VI, IX, X, CECAF 34.1.1 ()

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

5760 (2)
550 ()

2690 (%)

EG 9 000

TAC 9000

(') Gemenskapens vatten
(3) Far endast fiskas i vatten som ligger under respektive

medlemsstats 6verhoghet eller jurisdiktion, eller i internatio-
nellt vatten inom respektive zon, med undantag av 850 ton
som far fiskas i vatten som ligger under Portugals 6verhog-
het eller jurisdiktion

Av vilka hogst 430 ton far fiskas i vatten som faller under
Portugals 6verhoghet eller

jurisdiktion

Fir endast fiskas i vatten som ligger under respektive
medlemsstats 6verhoghet eller jurisdiktion, eller i internatio-
nellt vatten inom respektive zon, med undantag av 850 ton
som far fiskas i vatten som ligger under Spaniens 6verhog-
het eller jurisdiktion

Art: Blavitling
Micromesistius poutassou

Zon: Ta ('), Nordsjon ()

Belgié/Belgique

Danmark 48 550
Deutschland 80
EMdda

Espana

France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland 145
Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige 155
United Kingdom 1070

EG 50 000

TAC 90 000

(') Gemenskapens vatten

Art: Blavitling
Micromesistius poutassou

Zon: Vb (1), VI, VI

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMaGda
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal 1500
Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

20000 (2)

111 500 (%)
EG 133000 (%)

TAC 390 000 (4)

(") Gemenskapens vatten
(3) Av vilka 5000 ton far fiskas antingen i ICES-omrddena V b

(EG-zon), VI, VII eller VIII a,b,d

(%) Tillgingliga for alla medlemsstater utom Spanien, Portugal,

Sverige och Finland

(*) Medlemsstaterna mdste varje tisdag meddela kommissionen

om sina landningar for foregidende vecka
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Art: Blavitling Zon: VIIlabd
Micromesistius poutassou

Belgié/Belgique (!) Av vilka 5 000 ton fir fiskas antingen i ICES-omridena V b
Danmark (EG-zon), VI, VII eller VIII a,b,d
Deutschland (%) Tillgingliga for alla medlemsstater utom Spanien, Portugal,
E)Mado Sverige och Finland
Espana 10 000 (1)
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal 1500
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

15 000 (%)
EG 26 500

TAC 26 500

Art: Blavitling Zon: VIlle
Micromesistius poutassou

Belgié/Belgique () Tillgingliga for alla medlemsstater utom Sverige och Fin-
Danmark land
Deutschland
EMada
Espana
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom
1000 (1)
EG 1000

TAC 1000

Art: Blavitling Zon: VIlic, IX, X, CECAF 34.1.1 (1)
Micromesistius poutassou

Belgié/Belgique (') Gemenskapens vatten

Danmark (?) Fir endast fiskas i vatten som faller under respektive
Deutschland medlemsstats 6verhoghet eller jurisdiktion, eller i internatio-
EMada nella vatten inom respektive zon

Espana 44000 (%)
France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal 11 000 (%)
Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

EG 55000

TAC 55000
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Art: Bergtunga (%) Zon: Ila ('), Nordsjon (1)
Microstomus kitt

Belgié/Belgique 650 (') Gemenskapens vatten

Danmark 1790 (%) Inkluderar rédtunga (Glyptocephalus cynoglossus)
Deutschland 230

EMada

Espana

France 490

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland 1490

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige 20

United Kingdom 7330

EG 12 000

TAC 12 000

Art: Havskrifta Zon: Skagerrak och Kattegat (), Illbcd (1)

Nephrops norvegicus

Belgié/Belgique (') Gemenskapens vatten

Danmark 3550 (%) (%) Inget fiske inom denna kvot fir ske i Skagerrak inom 4 mil
Deutschland 10 (3) fran Konunggariket Norges baslinjer

EMada (®) Inget fiske inom denna kvot fir ske i Skagerrak inom 12 mil
Espafia fran Konungariket Norges baslinjer

France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige 1270 (%)
United Kingdom

EG 4830

TAC 4830

Art: Havskrifta Zon: Tla (1), Nordsjon ()
Nephrops norvegicus

Belgié/Belgique 795 (') Gemenskapens vatten
Danmark 795
Deutschland 10
EMdda

Espana

France 25
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland 410
Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 13 165

EG 15200

TAC 15200
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Art: Havskrifta
Nephrops norvegicus

Zon: Vb (1), VI

Belgié/Belgique

Danmark

Deutschland

EMdda

Espafia 25
France 100
Ireland 170
Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 12 305

EG 12 600

TAC 12 600

(') Gemenskapens vatten

Art: Havskrifta
Nephrops norvegicus

Zon: VII

Belgié/Belgique

Danmark

Deutschland

EMada

Espana 1380
France 5590
Ireland 8485
Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 7 545

EG 23000

TAC 23 000

Art: Havskrifta
Nephrops norvegicus

Zon: VIIlab

Belgié/Belgique

Danmark

Deutschland

EMada

Espana 330
France 5170
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

EG 5500

TAC 5500
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Art: Havskrifta
Nephrops norvegicus

Zon: VIlic

Belgié/Belgique

Danmark

Deutschland

EMdda

Espaifia 960
France 40
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

EG 1000

TAC 1000

Art: Havskrifta
Nephrops norvegicus

Zon: VIilde

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada

Espana

France 50
Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG 50

TAC 50

Art: Havskrifta
Nephrops norvegicus

Zon: IX, X, CECAF 34.1.1 (1)

Belgié/Belgique

Danmark

Deutschland

EMada

Espafa 500 (%)
France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal 1500 (%)
Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

EG 2000

TAC 2 000

(') Gemenskapens vatten

(?) Fir endast fiskas i vatten som faller under respektive
medlemsstats 6verhoghet eller jurisdiktion, eller i internatio-
nella vatten inom respektive zon, med undantag for

bifangster
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Art: Nordhavsrika
Pandalus borealis

Zon: Skagerrak och Kattegat

Belgié/Belgique

Danmark 4570 (Y
Deutschland

EMada

Espana

France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige 2460 (1)
United Kingdom

EG 7030

TAC 13 160

(!) Inget fiske inom denna kvot far ske i Skagerrak inom 4 mil
fran Konungariket Norges baslinjer

Art: Rika av arten penaeus
Penaeus spp

Zon: Franska Guyana

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada

Espana

France 4 000
Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG 4000

TAC 4108 (1)

(") Det rider forbud mot fiske av Penaeus subtilis och Peneaus
brasiliensis dar vattendjupet dr mindre dn 30 meter

Art: Rodspitta
Pleuronectes platessa

Zon: Skagerrak

Belgié/Belgique 70 (M)
Danmark 8720 (%)
Deutschland 40 (1
EMdda

Espana

France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland 1680 (1)
Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige 470 (%)
United Kingdom

EG 10980

TAC 11 200

(') Inget fiske inom denna kvot fir ske i Skagerrak inom 12 mil
frdn Konungariket Norges baslinjer

(%) Inget fiske inom denna kvot far ske i Skagerrak inom 4 mil
fran Konungariket Norges baslinjer




L 13/30

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

18.1.1999

Art: Rodspitta

Pleuronectes platessa

Zon: Kattegat

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMdda
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

2490
30

280

2 800

2 800

Art: Rodspitta

Pleuronectes platessa

Zon: Ilbcd (1)

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

2700
300

200

3200

3200

(") Gemenskapens vatten

Art: Rodspitta

Pleuronectes platessa

Zon: Tla ('), Nordsjon

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

6070
19730
5690

1140

37925

28070
98 625 (?)

102 000

(') Gemenskapens vatten
(?) Av vilka hogst 40 000 ton fir fiskas i vatten som faller
under norsk 6verhoghet eller jurisdiktion
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Art: Rodspitta
Pleuronectes platessa

Zon: Vb (1), VI, XII, XIV

Belgié/Belgique

Danmark

Deutschland

EMdda

Espana

France 70
Ireland 880
Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 1450

(') Gemenskapens vatten

EG 2400

TAC 2400

Art: Rodspitta Zon: VIla
Pleuronectes platessa

Belgié/Belgique 85

Danmark

Deutschland

EMada

Espana

France 35

Ireland 1365

Italia

Luxembourg

Nederland 30

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 885

EG 2400

TAC 2400

Art: Rodspitta Zon: VIlbc

Pleuronectes platessa

Belgié/Belgique

Danmark

Deutschland

EMada

Espana

France 60
Ireland 240
Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

EG 300

TAC 300
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Art: Rodspatta Zon: VIlde
Pleuronectes platessa

Belgié/Belgique 1210
Danmark

Deutschland

EMdda

Espana

France 4 040
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 2150

EG 7 400
TAC 7 400
Art: Rodspitta Zon: Vlfg

Pleuronectes platessa

Belgié/Belgique 215
Danmark

Deutschland

EMada

Espana

France 405
Ireland 80
Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 205

EG 900

TAC 900

Art: Rodspitta Zon: VIIhjk
Pleuronectes platessa

Belgié/Belgique 80
Danmark

Deutschland

EMada

Espana

France 170
Ireland 590
Italia

Luxembourg

Nederland 340
Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 170

EG 1350

TAC 1350
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Art: Rodspitta
Pleuronectes platessa

Zon: VIII, IX, X, CECAF 34.1.1 (1)

Belgié/Belgique

Danmark

Deutschland

EMdda

Espana 120
France 460 (3)
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal 120
Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

EG 700

TAC 700

(') Gemenskapens vatten

(3) Far inte fiskas i vatten som faller under spansk eller
portugisisk 6verhoghet eller jurisdiktion

Art: Lyrtorsk
Pollachius pollachius

Zon: Vb (1), VI, XII, XIV

Belgié/Belgique

Danmark

Deutschland

EMada

Espana 20
France 530
Ireland 150
Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 400

EG 1100

TAC 1100

(") Gemenskapens vatten

Art: Lyrtorsk
Pollachius pollachius

Zon: VII

Belgié/Belgique 530
Danmark

Deutschland

EMada

Espana 30
France 12 180
Ireland 1300
Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 2960

EG 17 000

TAC 17 000
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Art: Lyrtorsk
Pollachius pollachius

Zon: VIIlab

Belgié/Belgique

Danmark

Deutschland

EMada

Espana 440
France 2160
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

EG 2600

TAC 2600

Art: Lyrtorsk
Pollachius pollachius

Zon: VIlic

Belgié/Belgique

Danmark

Deutschland

EMdda

Espafia 720
France 80
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

EG 800

TAC 800

Art: Lyrtorsk
Pollachius pollachius

Zon: VIIId

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMaGda

Espana

France 50
Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG 50

TAC 50




18.1.1999

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

L 13/35

Art: Lyrtorsk
Pollachius pollachius

Zon: VIlle

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMdda
Espana
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom
100 (1)
EG 100

TAC 100

(1) Tillgingliga for alla medlemsstater utom Sverige och Fin-
land

Art: Lyrtorsk
Pollachius pollachius

Zon: IX, X, CECAF 34.1.1 (1)

Belgié/Belgique

Danmark

Deutschland

EMada

Espana 430
France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal 20
Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

EG 450

TAC 450

(") Gemenskapens vatten

Art: Grasej
Pollachius virens

Zon: Tla ('), Skagerrak och Kattegat, IIbcd ('), Nordsjon

Belgié/Belgique 40 (3)
Danmark 4560 (%)
Deutschland 11 520 (3)
EMdda

Espana

France 27100 (%)
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland 120 (3)
Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige 630 (3)
United Kingdom 8830 (%)

EG 52800 (%)

TAC 110 000

(') Gemenskapens vatten

(%) Inget fiske inom denna kvot fir ske i Skagerrak inom 12 mil
fran Konungariket Norges baslinjer

(®) Inget fiske inom denna kvot far ske i Skagerrak inom 4 mil
fran Konungariket Norges baslinjer

(*) Av vilka hogst 50000 ton far fiskas i vatten som faller
under norska overhoghet eller jurisdiktion
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Art: Grasej

Pollachius virens

Zon: Vb (1), VI, XII, XIV

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMdda
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

365

3610
400

3125

7 500

7 500

(') Gemenskapens vatten

Art: Grasej

Pollachius virens

Zon: VII, VI, IX, X, CECAF 34.1.1 ()

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

20 (%)

4950 ()
2480 ()

1350 (2)
8 800

8 800

(") Gemenskapens vatten
(3) Far inte fiskas i vatten som faller under spansk eller
portugisisk 6verhoghet eller jurisdiktion

Art: Piggvar (%)

Psetta maxima

Zon: Tla (!), Nordsjon (1)

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

660
1410
360

170

5000

10
1390

9000

9000

(') Gemenskapens vatten
() Inkluderar slitvar (Scophthalmus rhombus)
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Art: Rockor
Rajidae

Zon: 1la ('), Nordsjon (1)

Belgié/Belgique 1020
Danmark 40
Deutschland 50
EMdda

Espana

France 160
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland 870
Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 3920

(') Gemenskapens vatten

EG 6 060
TAC 6 060
Art: Lax Zon: Illbcd () (?)

Salmo salar

Belgié/Belgique

Danmark 83 347 (%)
Deutschland 9273 (%)
EMdda

Espana

France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland 103 928 (3)
Sverige 112 662 (3)
United Kingdom

EG 309210 (3) (%)

TAC 410 000 (%)

(") Gemenskapens vatten

(?) Exklusive delomrdde 32 i Internationella fiskeriavtalet for

Ostersjon IBSFC
(®) Uttryckt i antal

(*) Av vilka hogst 4 000 laxar far fiskas i den estniska zonen,
hogst 3 000 laxar i den lettiska zonen, hogst 500 laxar i den

litauiska zonen

Art: Lax
Salmo salar

Zon: Delomriade 32 i IBSFC

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMdda

Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland 81400 (1)
Sverige

United Kingdom

EG 81400 (1)

TAC 100 000 ()

(') Uttryckt i antal




L 13/38

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

18.1.1999

Art: Makrill
Scomber scombrus

Zon: 1l a (1), Skagerrak och Kattegat, IIIbcd ('), Nordsjon

Belgié/Belgique 470 (%)
Danmark 12485 () (%) ()
Deutschland 490 (%)
EMada

Espana

France 1490 (2) (%)
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland 1500 (%) (%)
Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige 4230 () () () (19
United Kingdom 1390 (%)

EG 22055 (%)

TAC 62455 (%)

(') Gemenskapens vatten

(%) Inget fiske inom denna kvot far ske i Skagerrak inom 12 mil
fran Konungariket Norges baslinjer

(%) Inget fiske inom denna kvot far ske i Skagerrak inom 4 mil
fran Konungariket Norges baslinjer

(*) Av vilka 2 490 ton fir fiskas frin och med den 1 oktober
till och med den 31 december i EG-vatten mellan latituderna
59°N och 62°N och longituderna 40°V och 60°V

(°) Av vilka hogst 3 790 ton fir fiskas i ICES-omradena III a,
IV b, ¢

(°) Av vilka hogst 450 ton far fiskas i ICES-omrddena III a, IV
b, ¢

(7) Ingen del av denna kvot far fiskas i omrade IVc

(®) Inklusive 1 865 ton som tillkommer pa grund av villkor som
definieras i fotnot 2 i bilagan till Gemensamma protokollet
till fiskerisamtalen mellan Europeiska gemenskapen, Sverige
och Norge. Bryssel den 9 december 1995

(°) Inbegriper denne medlemsstats fiske efter 1 865 ton i ICES-
omréde Ila

(1% Av vilka hogst 360 ton far fiskas i ICES-omridena IV b,

Art: Makrill
Scomber scombrus

Zon: 1 a (1), Vb (2), VI, VI, VIllabde, XII, XIV

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom 165 480 (%) (°)

EG 282 090

TAC 422 160

(1) Med undantag av gemenskapens vatten

(3) Gemenskapens vatten

(%) Far inte fiskas i vatten som faller under spansk éverhéghet
eller jurisdiktion

(*) Av vilka 4 160 ton fir fiskas fran och med den 1 oktober
till och med den 31 december i EG-vatten inom ICES-
omréde IV a

(°) Far inte fiskas i vatten som faller under spansk 6verhoghet
eller jurisdiktion

(®) Av vilka 2 770 ton far fiskas frin och med den 1 oktober
till och med den 31 december i EG-vatten inom ICES-
omrade IV a

(7) Av vilka 13 870 ton far fiskas fran och med den 1 oktober
till och med den 31 december i EG-vatten inom ICES-
omrdde IV a

(®) Av vilka 6 060 ton fir fiskas fran och med den 1 oktober
till och med den 31 december i EG-vatten inom ICES-
omréde IV a

(°) Av vilka 38 140 ton fir fiskas frdn och med den 1 oktober
till och med den 31 december i EG-vatten inom ICES-
omrade IV a




18.1.1999 Europeiska gemenskapernas officiella tidning

L 13/39

Art: Makrill
Scomber scombrus

Zon: VI, IX, X, CECAF 34.1.1 ()

Belgié/Belgique

Danmark

Deutschland

EMdda

Espana 28850 (2) (%) (%)
France 190 () (%)
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal 5960 (3) (%)
Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

EG 35000

TAC 35000

(') Gemenskapens vatten

(3) Far endast fiskas i vatten som ligger under respektive
medlemsstats 6verhoghet eller jurisdiktion, eller i internatio-
nellt vatten inom respektive zon

(®) Av vilka 3 000 ton fir fiskas i vatten inom ICES-omrade
VII b som faller under spansk 6verhoghet eller jurisdik-
tion

(*) Far inte fiskas i vatten som faller under spansk eller
portugisisk 6verhoghet eller jurisdiktion

(°) De kvantiteter som ir foremdl for utbyte med andra med-
lemsstater far, upp till hogst 25 % av givarmedlemsstatens
kvot, tas i ICES-sektion VIIIa,b,d

Art: Akta tunga
Solea solea

Zon: Skagerrak och Kattegat, IlIbcd (1)

Belgié/Belgique

Danmark 1130 (%)
Deutschland 65 (%)
EMdda

Espana

France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland 110 (3)
Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige 45 (%)
United Kingdom

EG 1350

TAC 1350

(") Gemenskapens vatten

(%) Inget fiske inom denna kvot far ske i Skagerrak inom 4 mil
fran Konungariket Norges baslinjer

(®) Inget fiske inom denna kvot fir ske i Skagerrak inom 12 mil
fran Konungariket Norges baslinjer

Art: Akta tunga
Solea solea

Zon: II, Nordsjon

Belgié/Belgique 1835
Danmark 840
Deutschland 1465
EMada

Espana

France 365
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland 16 550
Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 945

EG 22000

TAC 22000
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Art: Akta tunga
Solea solea

Zon: Vb (1), VI, XII, XIV

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMdda
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

125

30

155

155

(') Gemenskapens vatten

Art: Akta tunga
Solea solea

Zon: VIla

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

445

110

140

200

900

900

Art: Akta tunga
Solea solea

Zon: VIlbc

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

15
85

100

100
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Art: Akta tunga
Solea solea

Zon: VIId

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMdda
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

1265

2530

905

4700

4700

Art: Akta tunga
Solea solea

Zon: Vlle

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

25

265

410

700

700

Art: Akta tunga
Solea solea

Zon: Vlifg

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

600

60
30

270

960

960
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Art: Akta tunga
Solea solea

Zon: VIIhjk

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

60

120

325

95

120

720

720

Art: Akta tunga
Solea solea

Zon: VIllab

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMdda
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

5400

5400

(') Far endast fiskas i vatten som faller under fransk éverhog-
het eller jurisdiktion, eller i internationella vatten inom
respektive zon

(3) Far endast fiskas i vatten som faller under respektive
medlemsstats 6verhoghet eller jurisdiktion eller i internatio-
nella vatten inom berord zon

Art: Tunga
Solea spp.

Zon: Vllcde, IX, X, CECAF 34.1.1 (1)

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMaGda
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

755 ()

1245 (%)

2 000

2000

(") Gemenskapens vatten

(%) Far fiskas i vatten som faller under spansk eller portugisisk
overhoghet eller jurisdiktion, eller i internationella vatten
inom respektive zon
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Art: Skarpsill
Sprattus sprattus

Zon: Skagerrak och Kattegatt

Belgié/Belgique

Danmark 33500 (") (%)
Deutschland 70 (1) (3)
EMdda

Espana

France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige 12 680 (') ()
United Kingdom

EG 46 250 (1)

TAC 50000 (1)

(!) Denna kvot far fiskas med hjilp av slipredskap med en
minsta maskstorlek av 16 mm. Sddana fangster skall inte
omfattas av villkoren i artikel 2 i forordning (EG) nr
1434/98

(%) Inget fiske inom denna kvot far ske i Skagerrak inom 4 mil
fran Konungariket Norges baslinjer

(®) Inget fiske inom denna kvot fir ske i Skagerrak inom 12 mil
fran Konungariket Norges baslinjer

Art: Skarpsill
Sprattus sprattus

Zon: Ilbcd (1)

Belgié/Belgique

Danmark 41 512
Deutschland 26299
EMada

Espana

France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland 21730
Sverige 89250
United Kingdom

EG 178 790 (2)

TAC 468 000

(") Gemenskapens vatten

(3) Av vilka sammanlagt hogst 8 000 ton fir fiskas i den
estniska zonen, hogst 6 000 ton i den lettiska zonen och
hogst 4 000 ton i den litauiska zonen

Art: Skarpsill
Sprattus sprattus

Zon: Tla ('), Nordsjon (1)

Belgié/Belgique 1790
Danmark 141 610
Deutschland 1790
EMada

Espana

France 1790
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland 1790
Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige 1330 (%)
United Kingdom 5900

EG 156 000

TAC 175 000

(') Gemenskapens vatten
(?) Inklusive tobis




L 13/44

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

18.1.1999

Art: Skarpsill

Sprattus sprattus

Zon: VIlde

Belgié/Belgique 60

Danmark 3900

Deutschland 60

EMada

Espana

France 840

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland 840

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 6 300

EG 12 000

TAC 12 000

Art: Taggmakrill Zon: Ila ('), Nordsjon (')
Trachurus spp.

Belgié/Belgique 90 (') Gemenskapens vatten

Danmark 39 560

Deutschland 2980

EMdda

Espana

France 60

Ireland 2 300

Italia

Luxembourg

Nederland 6420

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige 750

United Kingdom 5840

EG 58000

TAC 60 000

Art: Taggmakrill Zon: Vb (1), VI, VII, VIIlabde, XII, XIV
Trachurus spp.

Belgié/Belgique (') Gemenskapens vatten

Danmark 23410 (%) (?) Fir inte fiskas i vatten som faller under spansk eller

Deutschland 18 710 (3) portugisisk 6verhoghet eller jurisdiktion

EMdda

Espana 25550

France 12 360 (3)

Ireland 60910 (3)

Italia

Luxembourg

Nederland 89280 (3)

Osterreich

Portugal 2 470

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 25 310 (%)

EG 258 000

TAC 258 000
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Art: Taggmakrill
Trachurus spp.

Zon: V¢, IX

Belgié/Belgique

Danmark

Deutschland

EMdda

Espana 39270 (1) (Y
France 500 (3) (%
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal 33230 (3) (%
Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

EG 73 000

TAC 73 000

(') Far fiskas i vatten som faller under respektive medlemsstats
overhoghet eller jurisdiktion, eller i internationella vatten
inom respektive zon, med undantag av 2 250 ton som far
fiskas i vatten som faller under portugisisk 6verhoghet eller

jurisdiktion
Exklusive ICES-delomrade IX

[N

jurisdiktion

=

Fér fiskas i vatten som faller under respektive medlemsstats
overhoghet eller jurisdiktion, eller i internationella vatten
inom respektive zon, med undantag av 2250 ton som fér
fiskas i vatten som faller under spansk o6verhoghet eller

Av vilket hogst 5 % far bestd av taggmakrill 12-14 cm,
trots artikel 5 i radets forordning (EEG) nr 894/97 For
kontrollen av denna kvantitet skall den landade vikten
berdknas med en koefficient pa 1,2

Art: Taggmakrill
Trachurus spp.

Zon: X, CECAF ()

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada

Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal 5000
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG 5000

TAC 5000

(") Vatten som grinsar till Azorernas arkipelag under Portugals

overhoghet eller jurisdiktion

Art: Taggmakrill
Trachurus spp.

Zon: CECAF (1)

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada

Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal 2 000
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG 2000

TAC 2 000

(') Vatten som grinsar till Madeiras arkipelag under Portugals

overhoghet eller jurisdiktion
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Art: Taggmakrill
Trachurus spp.

Zon: CECAF (')

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMdda

Espaifia 2 000
France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG 2 000

TAC 2 000

(!) Vatten som grinsar till Kanariedarna under Spaniens 6ver-

hoghet eller jurisdiktion

Art: Vitlingglyra
Trisopterus esmarki

Zon: 1la ('), Skagerrak och Kattegatt, Nordsjon (1)

Belgié/Belgique

Danmark 179 840
Deutschland 30
EMada

Espana

France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland 130
Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

EG 180 000 (2)

TAC 220 000

(") Gemenskapens vatten

(%) Danska fartyg far inte fiska enligt denna totala tillitna
fangstmingd i Skagerrak inom fyra mil frin Norges baslin-
jer. Ovriga medlemsstater far inte fiska enligt denna totala
tillitna fingstmingd i Skagerrak inom 12 mil frdn Norges

baslinjer




18.1.1999

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

L 13/47

BILAGA 11

Total tilliten fingstmingd av sill och stromming som fir landas osorterad for andra dandamal an mansklig
konsumtion (i ton, firskvikt). Alla fingstbegrinsningar som anges i denna bilaga skall betraktas som kvoter
enligt artikel 5 i den forordningen och dirfér omfattas av de regler som framgar av forordning (EEG) nr
2847/93, sirskilt artiklarna 14 och 15 i denna.

Art: Sill/stromming (1)
Clupea harengus

Zon: Skagerrak, Kattegatt

Belgié/Belgique

Danmark 16 240
Deutschland 145
EMGda

Espana

France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige 2615
United Kingdom

EG 19 000

TAC 19 000

(') Bifangster av sill som tas i fisken av andra arter in sill och
som landas osorterade

Art: Sill/stromming (1)
Clupea harengus

Zon: Ila (?), Nordsjon, VIId

Belgié/Belgique 150
Danmark 28 710
Deutschland 150
EMada

Espana

France 150
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland 150
Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige 140
United Kingdom 550
EG 30 000

TAC 30000

(1) Bifingster av sill som tas i fisken av andra arter in sill och
som landas osorterade
(?) Gemenskapens vatten
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BILAGA 111
Fiskbestind Ariiklarma 3 och 41| e oK
Typ av TAC forordning . S
Art A=analytisk (EG) nr 847/9¢ | rtikel 3.2 i forord-
Omride F=forsiktighets- skall tillimpas (EG) Irllin§47/%
Svenskt namn Latinskt namn (1/0.=ja/nej) (1/0 =ja/nej)

Sill/str6mming
Sill/stromming
Sill/stromming
Sill/strémming
Sill/stromming
Sill/stromming
Sill/stromming
Sill/stromming
Sill/strémming
Sill/stromming
Sill/str6mming

Sill/stromming
Ansjovis

Ansjovis
Torsk
Torsk
Torsk
Torsk
Torsk
Torsk
Torsk
Torsk
Glasvar
Glasvar
Glasvar
Glasvar
Marulk
Marulk
Marulk
Marulk
Lodda
Kolja
Kolja
Kolja
Kolja
Vitling
Vitling
Vitling
Vitling
Vitling
Vitling
Vitling
Kummel

Kummel

Clupea harengus
Clupea harengus
Clupea harengus
Clupea harengus
Clupea harengus
Clupea harengus
Clupea harengus
Clupea harengus
Clupea harengus
Clupea harengus
Clupea harengus

Clupea harengus
Engraulis encrasicolus

Engraulis encrasicolus
Gadus morbua

Gadus morbua

Gadus morbua

Gadus morbua

Gadus morhua

Gadus morbua

Gadus morhua

Gadus morbua
Lepidorbombus spp.
Lepidorbombus spp.
Lepidorbombus spp.
Lepidorbhombus spp.
Lophius spp.

Lophius spp.

Lophius spp.

Lophius spp.

Mallotus villosus
Melanogrammus aeglefinus
Melanogrammus aeglefinus
Melanogrammus aeglefinus
Melanogrammus aeglefinus
Merlangius merlangus
Merlangius merlangus
Merlangius merlangus
Merlangius merlangus
Merlangius merlangus
Merlangius merlangus
Merlangius merlangus
Merluccius merluccius

Merluccius merluccius

(') Gemenskapens vatten.

LI
Skagerrak, Kattegatt
Mibed (1)

IIbcd Forvaltningsenhet 3
Ia ('), Nordsjon, 58°30'N
Ve (7), VIId

Vb (1), VIaN, VIb
VIa$, Vlibe

VIa Clyde

Vlla

Vllef

VlIghjk

VII

IX, X

L 1b

Skagerrak

Kattegatt

MIbed (1)

Ia ('), Nordsjon

Vb (1), VI, XII, XIV
Vlla

VIIIb-k, VII, IX, X
Vb (1), VI, XII, XIV
A%

Vllabde

VIIIe, IX, X

Vb (1), VI, XII, XIV
VII

Vllabde

VI, IX, X

b

Skagerrak, Kattegatt, IlIbcd (1)

IIIa ('), Nordsjon
Vb (1), VI, XII, XIV
VII, VI, IX, X
Skagerrak, Kattegatt
IIa ('), Nordsjon

Vb (1), VI, XII, XIV
Vlla

VIIb-k

VIII

X, X

Skagerrak, Kattegatt, ITIbcd (1)

Ia ('), Nordsjon ()
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Fiskbestdnd

Typ av TAC
A =analytisk

Artiklarna 3 och 4 i
forordning
(EG) nr 847/96

Avdrag skall
goras enligt
artikel 5.2 i forord-

Omrade F=forsiktighets- skall tillléim[?as (EG) 2??47/96
Svenskt namn Latinskt namn (1/0 =ja/nej) (1/0 =ja/nej)

Kummel Merluccius merluccius Vb (1), VI, VII, XII, X1V A 0 0
Kummel Merluccius merluccius Vlllabde A 0 0
Kummel Merluccius merluccius VIIIc, IX, X A 0 1
Blavitling Micromesistius poutassou | Ila (1), Nordsjon (1) F 1 0
Blavitling Micromesistius poutassou Vb (1), VI, VII F 1 0
Blavitling Micromesistius poutassou | VIIlabd F 1 0
Blavitling Micromesistius poutassou | VIlle F 1 0
Blavitling Micromesistius poutassou | Ve, IX, X F 1 0
Havskrifta Nephrops norvegicus IIa (1), IIbcd (1) F 1 0
Havskrifta Nephrops norvegicus Ia ('), Nordsjon (1) F 1 0
Havskrifta Nephrops norvegicus Vb (1), VI F 1 0
Havskrifta Nephrops norvegicus VII F 1 0
Havskrifta Nephrops norvegicus VIlIab F 1 0
Havskrifta Nephrops norvegicus VIlIc F 1 0
Havskrifta Nephrops norvegicus VIlIde F 1 0
Havskrifta Nephrops norvegicus IX, X, COPACE (') F 1 0
Nordhavsrika Pandalus borealis Skagerrak, Kattegatt, Skagerrak A 0 0
Rika Penaeus spp. Franska Guyana
”Penaeus”-arter F 1 0
Rodspitta Pleurinectes platessa Skagerrak, Kattegatt, Skagerrak A 0 0
Rodspitta Pleurinectes platessa Skagerrak, Kattegatt, Kattegatt A 0 0
Rodspatta Pleurinectes platessa MIbcd (1) F 1 0
Rodspatta Pleurinectes platessa Ia ('), Nordsjon A 0 1
Rodspitta Pleurinectes platessa Vb (1), VI, XII, XIV F 1 0
Rodspitta Pleurinectes platessa Vila A 0 0
Rodspitta Pleurinectes platessa Vllbe F 1 0
Rodspatta Pleurinectes platessa Vilde A 0 1
Rodspatta Pleurinectes platessa Vlifg A 0 1
Rodspitta Pleurinectes platessa VIlhjk F 0 0
Rodspitta Pleurinectes platessa VIII, IX, X F 1 0
Lyrtorsk Pollachius pollachius Vb (1), VI, XII, XIV F 1 0
Lyrtorsk Pollachius pollachius viI F 1 0
Lyrtorsk Pollachius pollachius VIIlab F 1 0
Lyrtorsk Pollachius pollachius Vllc F 1 0
Lyrtorsk Pollachius pollachius VIIId F 1 0
Lyrtorsk Pollachius pollachius Ve F 1 0
Lyrtorsk Pollachius pollachius IX, X F 1 0
Grisej Pollachius virens Ila ('), Skagerrak, Kattegatt,

IIbcd (1), Nordsjon A 0 1
Grésej Pollachius virens Vb (1), VI, XII, XIV A 0 1
Grisej Pollachius virens VII, VIII, IX, X F 0 0
Lax Salmo salar IIbcd (1) A 0 1
Lax Salmo salar Delomrade 32 enligt IBSFC A 0 1
Makrill Scomber scombrus Ila ('), Skagerrak, Kattegatt,

IIbcd (1), Nordsjon A 0 0
Makrill Scomber scombrus Ia, Vb (), VI, VII, VIII, XII,

X1V A 0 0

(') Gemenskapens vatten.
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Fiskbestdnd

Art

Svenskt namn

Latinskt namn

Omrade

Typ av TAC
A =analytisk
F=forsiktighets-

Artiklarna 3 och 4 i
forordning
(EG) nr 847/96
skall tillimpas
(1/0 =ja/nej)

Avdrag skall
goras enligt
artikel 5.2 i forord-
ning
(EG) nr 847/96
(1/0 =ja/nej)

Makrill

Akta tunga
Akta tunga
Akta tunga
Akta tunga
Akta tunga
Akta tunga
Akta tunga
Akta tunga
Akta tunga
Akta tunga
Akta tunga
Skarpsill

Skarpsill

Skarpsill

Skarpsill

Taggmakrill
Taggmakrill
Taggmakrill
Taggmakrill
Taggmakrill
Taggmakrill
Vitlingslyra

Scomber scombrus
Solea spp.

Solea spp.

Solea spp.

Solea spp.

Solea spp.

Solea spp.

Solea spp.

Solea spp.

Solea spp.

Solea spp.

Solea spp.

Sprattus sprattus
Sprattus sprattus
Sprattus sprattus
Sprattus sprattus
Trachurus trachurus
Trachurus trachurus
Trachurus trachurus
Trachurus trachurus
Trachurus trachurus
Trachurus trachurus

Trisopterus esmarki

VI, IX, X
Skagerrak, Kattegatt, ITIbcd (')
II, Nordsjon

Vb (1), VI, XII, XIV

Vlla

VlIbe

VIId

Vlle

Vilfg

Vllhjk

Vlllab

Vlllede, X, X

Skagerrak, Kattegatt

MIbcd (1)

Ia ('), Nordsjon ()

VIlde

Ia ('), Nordsjon ()

Vb (1), VI, VII, VIIL, XII, XIV
VlIlc, IX

CECAF (Azorerna)

CECAF (Madeira)

CECAF (Kanariebarna)

Ia ('), Skagerrak, Kattegatt,
Nordsjon (1)

ST S T ST = SR T s A= - B - T S - TS S~ S S T - I =

e = = = R = R R S A e B e R e R S e S e =)

SO O O O O O O O O O O O O B = O O =, O =, O O

(Y) Gemenskapens vatten.
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BILAGA IV
Selektionspanel (modell 1)

Tva plastoverdragna selektionspaneler med fullstindigt 6ppna diagonalmaskor skall fastas pa lyftet pa tralar
och snurrevadar som anvinds for torskfiske. Maskornas 6ppning far inte vara mindre dn 105 millimeter.
Dessa selektionspaneler skall fastas med hjilp av ett separat nitstycke (mellan de ordinarie diagonalmask-
orna och selektionspanelens maskor). Maskstorleken i detta separata nitstycke skall vara lika med
produkten av stolplingden hos selektionspanelens maskor och kvadratroten ur 2.

Selektionspanelen skall fistas pa lyftets bdda sidor, och avstindet mellan lyftets bakre dnde och panelen
skall vara mellan 40 och 50 centimeter. Panelens lingd skall vara lika med 80 % av lyftets totala lingd och
dess hojd skall vara 50 centimeter. Panelen skall fistas pd sd sitt att den ger en Oppning pd 15-20
centimeter mellan panelens 6vre och nedre sém (figur 1).

Selektionspaneler (modell 2)

Identifiering av panelerna

Panelerna skall bestd av rektanguldra nitstycken som fasts pa redskapets lyft. Varje lyft skall ha tvd
paneler.

Panelernas storlek

Varje panel skall ha en minsta bredd pd 45 centimeter 6ver hela sin lingd. Varje panel skall ha en minsta
lingd pa 3,5 meter mitt lings panelens sidor (figur 2) och panelens lingd far inte vara kortare dn 80 % av
lyftets totala lingd.

Panelernas natstycken

Panelernas maskor skall ha en minsta storlek pd 105 millimeter. Maskorna skall vara kvadratiska, dvs.
natstyckets fyra sidor skall bestd av snett skurna maskor. Natstycket skall fastas pa sd sitt att maskorna dr
parallella och vinkelridta mot lyftets langdriktning. Panelens bredd skall vara atta 6ppna fyrkantsmaskor.

Panelernas placering

Redskapets lyft skall vara delat i ett 6vre och ett undre nitstycke genom sommar som loper lings babords
och styrbords sidor. De tva panelerna skall placeras i det undre nitstycket, i direkt anslutning till och under
sommarna. Panelerna skall placeras 40-50 centimeter fran bottenstroppen (figur 2).

Panelens frimre del skall fistas ihop med &tta maskors bredd pé lyftets ordinarie nitstycke. Den ena sidan
skall fistas vid sommen eller i direkt anslutning till denna, och den andra sidan skall fistas vid det ordinarie
nitstycket pd lyftets undre del lings en rit linje av snett skurna maskor.
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DIAGRAM 1

Figur 1: Selektionspanelsmodell 1

40-50 cm

L x0,8

ektionspanel
Oppna diagonalmaskor)

Ordinarie diagonalmaskor

Separat nitstycke

Sel

(

V4
E31




18.1.1999 Europeiska gemenskapernas officiella tidning L 13/53

FIGUR 2

Selektionsmodellspanel 2

Placering pa lyftet av paneler med fyrkantsmaskor

- Lyftstropp

Tvarsnitt av struten

Totalt 100 maskor i omkrets

Som Som

8 maskor for panelen
med fyrkantsmaskor

8 maskor for panelen
med fyrkantsmaskor




